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1 Kort introduktion

1.1 Indledning

Denne manual er egnet til brugerne af Growatt SPH Series of GROWATT NEW

ENERGY TECHNOLOGY CO.LTD.SHENZHEN (Forkortelse er Growatt New Energy som nedenstiende),
0g bringer detaljerede produktinformationer og installationsinstruktioner. Venligst es

denne manual ngje og placer denne manual et praktisk sted — bade under installationen, ved almen brug osv.
Growatt New Energy kontakter ikke forbrugeren ved endringer.

1.2 Malgruppe

Growatt SPH-inverteren skal installeres af fagprofessionelle, som besidder de rette

certifikater til at arbejde med produktet. Vi har to typer af batteribanke, som

anvender to forskellige batterier. Det forste er litium batteri og det andet er

bly-syre batteri. Vi foreslar, at kunden valger hvilken type batteribank

der gnskes. Growatt kan udelukkende levere litium batter med batteribanken.

Desuagtet kan kunden valge en bly-syre batteribank uden tilhsrende batteri leveret af Growatt,
hvorefter et batteri kan kebes hos andre forhandlere. Dette er specielt gzldende safremt, at
kunden gnsker en batteribank med lihium batteri (som skal leveres af

Growatt) men vazlger at anvende et bly-syrebatteri; dette er farligt og skal undgas.

Installatgren kan installere Growatt SPH Serien hurtigt, fejlfinde og bygge kommunikations -
system ved at lese nervaerende manual. Ved spergsmal under installationen, s& kan der logges ind_ pa
hjemmesiden www.growatt.com og efterlade en besked. Ydermere kan du ringe til vores

24/7 service hotline +86 0755 2747 1942.

1.3 Produktbeskrivelse

Growatt SPH-serie bruges til at lagre strom fra den fotovoltaiske solcellepanel

eller energi fra elforsyningsnettet, hvis det er forbundet med batteriet. Ydermere kan energien
sendes til elforsyningsnettet gennem SPH til selvforbrug. Safremt elforsyningsnettet er itu, sé kan SPH
anvendes som back up power.

Der findes seks modeller { SPH-serien:
*Growatt SPH3000
*Growatt SPH3600
*Growatt SPH4000
*Growatt SPH4 600
*Growatt SPH5000
*Growatt SPH5600

OBS: Forskellige lande har forskellige enheder. | Tyskland leveres der f.eks. modellerne
SPH3000~SPH4600, men ikke SPH5000 09 SPH&000.

Overblik:
Bilag 1.1
Position Beskrivelse
A Antenne
B Status displayets LED
¢ LCD -skerm
D Funktion knap
E DIP switch (set safety tilstand)
F Dry kontakt
a RS 485 kommunikation interface til litiumbatteriet
H Batteriklemme
[
J CAN kommunikation interface til litiumbatteriet
K RJ45 interface til DRMs(kun anvendt [ Australien)
L NTC: Bly-syre temperatur sensor terminal
M RS 485 kommunikation interface af maler
N CT input terminal
o USB interface
p RS 232/Wi-Fi/shinelink cover board

AC Grid (on grid connection)
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Position Beskrivelse
Q RSD(Abnes kun af fagprofessionelle)
R EPS output(off grid connection)
S Chassispunkt
T PV input
u PV switch

1.4 Sikkerhedsvejledning

1 Ver klar over hvilket batterisystem de snsker at anvende, litium batterisystem eller
bly-syre batterisystem, hvis de valger det forkerte system, sa kan SPH ikke fungere normalt.

2.Last venligst denne manual inden installation pabegyndes. Virksomheden har ret til ikke,

at dekke forsikringsomkostninger, hvis installationen ikke folger retningslinjerne i nervarende
manual.

3. Alt arbejdet skal udfgres af fagprofessionelt personale.

4. Undlad at rere andre komponenter inde i boksen under installationen.
5. Overhold lokal lovgivning indenfor elinstallationer.

6. Hvis enheden tranger til service, s& kontakt fagprofessionelt personale med erfaring
indenfor bade installation og vedligeholdelse.

7. Fa tilladelse hos den lokale afdeling for el.

8.Hvis PV-modulerne installeres i dagtimer, s& sluk PV-switchen. Hvis ikke,
kan det vare farligt, eftersom der er stor risiko for stremsted i soltimerne.

Sikkerhed 2

2.1 Anvendelsesformal
System Bilag:

Hybrid Inverter

PV-solceller Batteri
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Bilag 2.1
Som vist ovenover, s& bestar SPH’s elforsyningsnettet af PV-moduler,
SPH-inverter, batteri, elsystem og andre komponenter.

OBS:
Batteri installationskrav

ldet systemet refererer til batteribrug, skal vi serge for ventilation af service -
miljoet og temperaturkontrollen for at forhindre faren for batterieksplosion.
Det anbefalede installationsmiljo for batteriet skal vere strengt i overensstem -
melse med specifikationen. Hvis specifikationen er IP20-miljo, er enhedens for-
ureningsgrad PD2. | mellemtiden skal temperaturen vere mellem 0-40 °C af
indendorsluft, og fugtigheden bor vere mellem 5% -85%. Hvis de valgte
PV-moduler skal have en positiv eller negativ jordforbindelse, skal du kontakte
Growatt for teknisk support inden installation.



2.2 Sikkerhedsforanstaltning

PV-moduler kapacitive udledningsstrgmme

PV-moduler med store kapaciteter i forhold til jorden, sasom tyndfilm-PV-moduler med celler
pa et metallisk underlag, ma kun bruges, hvis deres koblingskapacitet ikke overstiger 470nF.
Under indforingsdrift flyder en lekstrom fra cellerne til jorden, hvis storrelse afhenger af den
made, hvorpa PV-modulerne er installeret (f.eks. folie pa metalltag) og vejret (regn, sne). Denne
"normale" lekstrem ma ikke overstige 50 mA pa grund af det faktum, at inverteren ellers auto-
matisk ville afbryde forbindelsen til elnettet som en beskyttelsesforanstaltning.

4 N
| |
1 |
' DANGER |
I Risiko for hojspending! |
: + Relevant for fagprofessionelt personale :
| - Serg for at born, handicappede etc. lkke kommer i nerheden |
| af enheden. |
| - Var sikker pa at born ikke leger | nerheden af installationsom - |
\ réadet 7/

Risiko for forbrandinger pd SPH-inverteren!

Under arbejdet er radiatoren muligvis varm; serg for at dekke den af.
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: CAUTION |
| SPH inverter skaber strilinger, der muligvis kan pavirke I
helbredet! |

I Bliv ikke for lenge inden for 20 cm fra SPH-inverteren
)
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l SPH-inverterens jordforbindelse

mennesker.

|
|
|
|
Serg for at jordfindelsen er sikker, si der sikres sikkerheds for omkringverende I
A

2.3 Introduktion af symboler pa SPH-inverteren

Symbol

Beskrivelse

Forsigtig: Risiko for elektrisk stod!

Advarsel: varm overflade

YN
VAN
A\

Forsigtig: Farerisiko

NG

Livsfare pa grund af hej spending i SPH
Der er restspending i SPH, SPH kraver 5 minutter
afladning

Vent venligst 5 minutter inden du dbner det gverste
lag eller DC-laget.

Beskyttende stromleder terminal

Drrect Current(DC)

Alternating Current(AC)

Inverteren overholder kravene | g=ldende
CE -retningslinjer.

Se betjeningsvejledningen.




Produktbeskrivelse

3.2 Etiket forklaring
3.1 GrowattSPHinverter serie . . . .
Folgende etiket fremkommer pa SPHe0OO modellen, og indeholder diverse generelle infor-

SPH tegn mationer vedrerende produktet.

rowartt

Beskrivelse Forklaring Modé' erai SPH6000
rowatt
PV input data:
Max. input power:
4000W/4000W

PV input voltage range:
120V~550Vdc

Max. PY input voltage:
0Vdc

Trykknap Betjening af displayskzrm og indstillings-
system

Number of input strings:
21

Max. PV short current:
12A
Max. input current per string:
A

AC output data:

Gront lys tendty  SPH kerer normalt
Max. AC apparent power:
6000VA

Max. AC output current:
Statussymbol for | o 14 lys tendt| Fejltilstand STA T
SPH AC Nominal voltage:
230V, 50/60Hz
Gront lys . Power Factor: ]
blinker 1.Alarm tilstand 0.8leading~0.8lagging
Stand alone:
Rated AC output power:
Rodt lys , Rated AC output voltage:
blinker 2.Software opdatering 230V , 50/60Hz

Battery data:
Battery voltage range:
42~59Vdc

Max. charging and discharging
current:

66A

Max. charging and discharging
ower:

3000W
Type of battery:
Lithium / Lead-acid
Environment:
Operating temperature range:
-25°C ~ +60°C
Degree of protection:

Protective class:
Class |

Certificates and approvals
G99,G100,AS84777,CEl 0-21,
CE,IEC62109,AS/NZS 3100,
VDE0126-1-1,VDE-AR-N410
5,EN50438,VFR,MEA,PEA,
IEC61727,IEC62116

A NANAR
CEAC:.

Made in China




Beskrivelse of label:

Produkttype

Growatt SPH6000

PV inputdata

Max input power

4000W/4000W

PV input range

120-550Vdc

Max. PV indgangsspending s550Vde

Antal input strenge 2/1

Max inputstrom pr. streng 12A

Max PV kort strem 12A

AC outputdata

Max AC tilsyneladende effekt 6OOOVA

Max AC udgangsstrem 27A

AC nominel spending 230V,50/60Hz

batteriets strgm

Effektfaktor 0.8 leading~0.8 lagging
Sta alene:

AC mzrkeudgangseffekt 3000W
M=rkeudgangsspznding 230V,50/60Hz

Batteri data

Batteri spendingsomride 42-59Vdc

Max op- og afladning af oA

Batteritype

Bly batteri og litium batteri

Owmgivelser

Driftstemperaturomrade

-25C~+60C

Beskyttelsesgrad

IP6s

Certifikater og godkendelser

3.3 Mal og vaegt

C B
@ L] L2
|| =

5 & & -]

e A%
Bilag 3. 1
(kg)
A(mm) B(mm) C(mm) vagt
Growatt SPH 450 565 180 27

3.4 Fordelene ved Growatt SPH

Egenskaber:

* Alt i et design. Forbedret selvforbrug og sikkerhedslagring.
« Smart management, arbejdstilstand kan indstilles.
- Sikkert batteri anvendes.

* Nem installation.

+ To mpp tracker input.

Ga49,G100,AS4777,CEl 0O-21,CE,IEC621049,
AS/NZS 3100,VDE 0126 -1-1,VDE-AR-
N4105,EN50438,VFR,MEA,PEA,IEC61727,
[EC62116

10
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4 Udpakning
Tjek om godset har modtaget eksternt skade inden udpakning.

Tjek om der mangler dele eller om nogle dele er beskadiget. Safremt det er sket, si kontakt
forhandleren af produktet.

Growatt SPH series og tilbehgr er som falger:

A B

K M N 0 P q

\ o

Bilag4.1

Dele Nummer Beskrivelse
A 1 SPH-inverter
B 1 Installationsmanual
c 1 Installationsguide
D 1 Vandbeskyttende cover
E 1 AC-netstik
F 1 EPS-udgangsstik
a 1 Kommunikationskabel
H 1 Stremfaler
I 1 Bly-syre batteri temperatursensor
J z RJ45 forbindelsesstykke
K 4 M6 skruer
M 2 Batteriklemme
Skrue
o/pP 2/2 MC4 forbindelsesstykke
Q 1 Hex skruetrakker

Installation 5

5.1 Grundlaeggende installationskrav

A. Installationsplaceringen skal kunne bere SPH's vaegt
B. Installationsplaceringen skal vaere stor nok til, at enheden kan vare der
C. Enheden ma ikke installers pa brandfarligt materiale

D. Tethedsgraden er IP65 og forureningsgraden er Pd2. SPH skal ikke afskermes, falg

nedenstaende:
BeE *
*
'. / '. J R
[ [} l

%-l-

\
“o

*
* %

P
X Bl X

Bilag 5.1

=)

E. Batteriet ma ikke installeres langt vaek fra SPH-enheden, lengden mellem
SPH og batteriet ma ikke vere mere end 1.5m.

F. Temperatur skal vere mellem -25 og 60 grader

G. SPH kan installeres som vist pa nedenstaende figur:

£15°

i~

v ol

55

Bilag 5.2

12



H. Installationsplaceringen skal forhindre adgangen til afbryderen.

I. For at sikre optimal virkning, sa skal der vaere fysisk plads nok til enheden, folg ne- Nummer Beskrivelse
denstaende:
1 Tryk pa RJ45 terminal
| | | | s | | | | | 2 Tryk pa batteri terminal konnektor
[
[ [ &[] | [ 3 Afbryd PV terminal
| .I : ] . ® |
| | 4 Skru metrikken af
| |
| [ 5 Skrue skruen af
30CH 30CH
“:?; 6 Sl3 pa sprangbolten
| |
[ e | 7 Bor huller { veggen
| 'y 'y S |
B LAN linien RJ45 sekvens er som fglger:
| l | | | | | | |
=
I I RJ45 RJ45
| | I | | termimal Trykskrue Gevindsmuffe tarmimal
Bilag 5.3
J. Enheden skal ikke installeres i nerheden af en fijernsynsantenne eller andre antenner.
K. Ma ikke installeres i opholdsomrade et e
L. Var sikker pa, at bern ikke kan rere enheden. | :“{E! ' e
M. Fglg venligst manualens anvisninger, safremt et batteri skal installeres. N ki
N. Der ma ikke vaere eksplosive eller brandfarligt materiale i nerheden af enheden. y

H

Bilag 5.5

13

A Y
\\.
Vo ek
5.2 Veerktgj til installation og RJ 45terminal sekvens Batteriled nil‘lg pa kning vandtaet cover
til LANlinjen
Folgende varktej skal bruges til installation: :
1 2 3 4 5 6 7
’ ‘ | ‘ ’ ‘ Bilag 5.6
- /;/// —a5 LAN line 1-8 farver:
‘—— ( ,;/’ PIN 1 2 5 4 s 6 7 8
Farve | V4 | Orange| Bia Hvid | Hvid | Gron | HVid | grun
orange bla gren brun
Bilag 5.4

14



5.3 Installationsvejledning 5.3.2 SPHinstallation

1.Planlzeg hvor enheden skal installeres; muren ma ikke vere tyndere end 60 mm.
5.3.1 Opmeerksomhedslayout

R 2.Mal op for at bore hullerne. Ver sikker pa at malene er korrekt. Folg anvisninger i bilag 5.8.
Der er tre type sensorer i Growatt SPH. En stromfaler, at op ullerne. Ver st pa alen g anvisninger i vilag

en malersensor, eller SP-CT, anhengig om du valger maler- eller kabelfgler. Inden installation

skal du vere opmaerksom pa folgende:

Sensorens kabel er 15 meter lang. Sa du skal overveje 3.Tegn fire huller, sa du ved hvor du skal bore.
afstanden mellem SPH og boksen til sensoren. Hvis du valger at installere SP-CT sensoren, er den

anbefalede distance 30 meter. 4.Bor fire 8 huller pad de markerede pointer, dybden ma ikke vere mindre end

S5mm.
5.Bank fire sprengbolte ind i de ©8 huller (Som vist pa Bilag 5.8).
Installationslayoutet skulle gerne vaere som nedenstiende : 6. Placer enheden ps de fire stilleskruer (Som vist pa Bilag 5.8b).

7.Las motrikken pa stilleskruerne (Som vist pé Bilag 5.8¢).

Hyhrid Inverter

8.Installationen er nu fardig.

PV-salceller

EEE
—

DC
afbryder

ATSE

Batteri

EPS |Net

DeC
Afbryd
i

Elforsyningsnet

—x @ —
afbryder
P

Sensor
A
EPS LY
’/ ‘\
/’ ¥
(o SRRSsssaaassanas L ] ] ] =] ) ] ) ] ) L1 ] ) ] ] ) — \|~
: Load 4 &
& Lline f" ,t
':1 Sm / &
| / / :
“(. GT — A P‘
' 7'y ]
' i 30m i &
'(‘ Lline &
— o :'::
& ot &
& 10m &

Electic meter &

&
& LN b
{3 SOl —s= o
\

Bilag 5.7

a) b)

15 16
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[9)
Bilag 5.8

5.4 Jordforbindelse

SPH skal vare jordforbundet med kabel, jordforbindelses-
punktet vises som fglger, og kabel til jordforbindelse er
mindst AWG 10.Port navin

Chart5.9

PV Udstyr Jordforbindelse

Jordforbindelsen til PV panelets konsol skal vere forbundet til jorden pd PV, inverter og SP siden.
Jordforbindelsen tversnitareal skal vere lig DC jordforbindelsens tversnitareal.

should be equal to the sectional area of DC grounding conductor. Minimum triden er AWGLO.

DC Jordforbindelse

Velg DC-jordforbindelse efter [okale standarder og brug PV -

jordforbindelse terminalboks samt DC —jordforbindelse kabler af samme specifikation.
Grounding Device

Hvis den positive eller negative pol til solcellestativet skal jordforbindes til PV-
systemet, sa skal inverter udgangen isoleres med Isolation Transformer. [solation
transformer skal vere IEC62109-1,-2 standard.

Forbindelse som nedenstiende:

PV-solceller

Elforsyningsnetvaer

L Transformer
) ¥
Inverter
N
PE
Chart5.10

5.5 SPH System el tilslutning

Decisive Voltage Class (DVC) angivet til porte

klasse
AC
DC c
DRMS A
RS485&RS232 A

5.5.1 Forbindelse til PV-terminal

WARNING

Inverter skal anvendes sammen med IEC 61730 Class A

rating PV-modul.
Anvend venligst same marke, hun og han, til PV -stikket.

@
?ii
l
5

PV+

—

The Inverter Side

==

18
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Bilag 5.11

Ligesom pa den traditionelle inverter forbindelse, si kan forbindelsen til PV-panelet
realiseres ved at anvende en MC4 PViterminal. Detaljerne er som nedenstiende:

1.Sluk PV -kontakten.
2.Indszt PV-panelets positiv og negativ kabler ind i MC4 terminalen, derefter forbind
positiv pol(+) til forbindelseskablet til PV -forbindelsesklemmen positive pol(+),
forbind negativ pol(-) til forbindelseskablet PV-forbindelesklemmens negative pol(-).
Ver sikker p& PV's indgangsspaending og tjek indgangsstrom.
Granse:
Max PV -spaending : S5OV (overvej laveste temperatur)
Max PV indgangsstrem: 12A
Max PV inputstrom pr. streng: 4000W.
Bemark: 1.Vi anbefaler at folgende kabel anvendes til forbindelsen: 24mm2/12
AWG.
2.Var venlig ikke at forbinde DC-kilden!

5.5.2 Forbindelsetil AC-terminal og ikke-tilsluttet terminal

SPH har en ledningsnet output terminal og en ikke-tilsluttet ledningsnet terminal. Kig pad SPH en
fra fronten. Terminalen til venstre (med ledningsnet) er til tilslutning af ledningsnettet, hvor-

imod terminalen til hgjre er en nedstremsudgang til tilslutning af kritisk belastning.

ORE ON

e e— hor,
R PN o

[
ANTENNA

:
)

o 143 ©
or EmE]icou AT+ BAT-
= WY

res2/u1Ll

L9

I [ s
DRI T i i G i
Srlotalobolo it dio!ia S T lelo o
atoBodelalkn Lolalotadebalndelinoninls
gEoboLedolod Gogotodadciolodela ndntn
akeRelolsle P oo (R Sl oLV N Btk 3
ERoRCRE AL el 2
Bilag 5.12

Anbefalet kabel [engde:

Max kabel lengde

Ledningstvaersn- |Growatt | Growatt |Growatt | Growatt |Growatt |Growatt
ittet SPH3000| SPH360d SPH400$ SPH4600 SPH5000 SPHeOpO
5.2mm 10AWG 40om 323m 28m 26m 25m 23m
6.6mm 9AWG so0m 42m 36m 33m 32m 29m

AC output terminal og EPS output terminal forbindes saledes:

) E gj@

Trykskrue  Pakning Gevindsmuffe  Forbindelsesterminal

Bilag 5.13

1: Afinstaller AC-terminalen som pa ovenstiende:

Bilag 5.14

2: Trek kabler gennem trykskruen, tetningspakningen og gevindsbgsningen; ger det i

i nevnte raekkefslge. Indset derefter kablet ind i tilslutningsklemmen i henhold til de angi-
vet polariteter og spznd skruerne.

Bilag 5.15

20



3: Skub det gevindsstykke pa tilslutningsterminalen, indtil begge dele er taet last. 3: Skub det gevindskarne mrme pa tilslutningsterminalen, indtil begge dele er tet [ast.

= B —

I
Skru AC-konnektor fast Frakobl AC-konnektor
Bilag 5.16
g Skru AC-konnektor fast
Note: Folgende Bilag viser AC-output terminalen til den australske
Bilag 5.20

maskine. Trin til forbindelsen er som folger, EPS-output terminalen forbindelsestrin

er som ovennzvte trin

Forbindelsesterminal Gevindsmuffe Pakning Trykskrue Frakobl AC-konnektor

4: Juster bajonetten til AC-udgangsterminalen efter gevindshylsterets spor,

AC udgangsterminal forbindelse er som fglgende: Set stikket ind i AC-udgangsterminalen.

Bilag 5.17
1: Afinstaller AC-terminalen som vist ovenover:

Bilag 5.21

5: For at fjerne AC-udgangsterminalen, trk bajonetten ud af hylsteret med en skruetrakker
og trek den derefter ud.

@ Den anbefalede ledningsnet er som folger:
Diagram A

Bilag 5.18 SPH Inverter

AC-net

EPSOUTPUT
2: Trek kabler gennem trykskruen, tetningspakningen og gevindsbssningen; gor det i
i nevnte rekkefslge. Indset derefter kablet ind i tilslutningsklemmen i henhold til de angivet

polariteter og spand skruerne. ‘
oAle +
i § !

Load LE::!
. Bilag 5.22
Bilag 5.14 9 22




Bemark: dette Bilag viser et ledningsnet uden specielle krav eller lign. if
Bemaerk:

Diagram B
o 1.Hvis du kun valger at anvende et ledningsnet, sa kig pa Bilag c. Forbind AC -ledningsnettet og
SPH Inverter
NG flyd EPS OUTPUT. Hvis neutral linje ikke kan skiftes, skal du kun bruge live -linje.
m AC-net  EPSOUTPUT 2. Hvis du ikke har noget batteri nu, kan du ogsa flyde BAT-terminalen,
i ]l e 0g hybridomformer vil fungere som en almindelig PV-inverter.
¥ P 3. Hvis du vil bruge ledningsnettet pa bade power og backup, sa se Bilag A
Sensor ®
> l og Bilag B. Tilslut AC -ledningsnettet og EPS OUTPUT som Bilaget viser.
¥ = T ] 4.Ledningsnet terminalen og ikke -ledningsnet terminalen kan ikke forbindes.
.”é_: 5.lkke-ledningsnet terminalen kan ikke forbindes til ledningsnettet.
' :\spm 6.Hvis du gnsker at anvende begge, kan du bruge ATS (automatic transfer swrtch)
[RCD] @] ligesom Bilag A og Bilag B. Ellers kan du sperge Growatt om hjzlp
7.Den forste systemstart har brug for power fra ledningsnettet.
LN Ll N

5.4.3 Forbindelse af batteriterminal

Installering af batteriet er som falger:

Bilag 5.23
1Skru omlgbermeptrikken ud af kabelforskruningen.

2. Traek omlgbermotrikken over batterikablet.
3. Tryk kabelstpttebpsningen ud af kabelforskruningen.
Bemark: dette Bilag viser et australsk eller newsealandsk ledningsnet 4. Fjern pafyldningsstikket fra kabelstpttebssningen.
5.For netverkskablet gennem en abning i kabelstottebgsningen.
6. Trek netvarkskablet gennem kabelforskruningen.
7. Trek kabler ind i tilslutningsterminalen, og tryk derefter pa terminalen med relevant
verktej og serg for, at batterikablerne er ordentligt (Growatt litium-batteri indeholder

Diagram C
SPH Inverter

E et batterikabel [ originalemballagen).
ponet 8.Slut den positive pol (+) af batterikablet til batteriets positive terminal (+) pa inverteren, til:
LI N E den negative pol (-) af batterikablet til batteriets negative terminal (-).
e A Batteri | q. Fortsat med at installere andre kabler.

Bilag 5.24

Bilag 5.25
Bemark: Ovennzvinte bilag viser en kundes ledningsnet, som kun snsker at anvende ledningsnetsystemet.
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€

Batteritrad pakning vandteet cover

|
[HE

(6
:DEDT

Trykskrue  Gevindsmuffe Forbindelsesterminal

Bilag 5.26

Bilag 5.27

Vi anbefaler at [engden mellem batteriet og SPH ikke er lengere end 1,5 meter.
Hojspzndingsledningen skal vere storre end 5 AWG.

5.5.4Tilslutning af CT-terminal

Der er en CT ( SPH-inverteren, der overvager stromforbrugssituationen for private brugere, CT-
terminalforbindelsen er som folger:

. Skru omlgbermotrikken ud af kabelforskruningen.

. Trzk omlgbermotrikken over “CT” -kablet.

. Tryk kabelstgttebssningen ud af kabelforskruningen.

. Fjern pafyldningsstikket fra kabelstottebgsningen.

. Skub "CT" -kablet gennem en dbning i kabelstottebgsningen.

. Trek “CT” -kablet gennem kabelforskruningen.

. St RJ45-stikket pa netvaerkskablet | “CT” -stikket pa inverteren, indtil det klikker pa plads.

NI RPN (N

[

. Hvis ikke der er behov for andre kabler, sd skru det vandtette cover pa inverteren

q. Skru drejemotrikkerne pa det vandtette cover.

Bilag 5.28

CT

Bilag 5.29

Bilag 5.30

Note:

1.Maleren og CT kan ikke installeres pd samme tid. Angiv sensormodellen, nar du valger CT

eller elmaler. Se afsnit 6.3.3 for detaljer.
2.Hvis "CT" -kablet ikke bruges, sa skal du ikke fjerne pafyldningsstikket
fra stottebssningen.
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Bemarkning:

CT-wire (5 m i l@ngden) specifikation: RJ45, standard LAN -linje (den ene ende med 8P moduler
stik, den anden forbundet med transformer). Men hvis lengden ikke er nok,

kunde kan tilfgje kabel, sa lengden kan gges til maks. 15 m. Det gores pa folgende made:

Bilag 5.31

Hvis kablet forlenges, sa ver opmarksom pi installationen af stromtransformatoren som bilaget
viser nedenfor:

L-kne

Gnd

Bilag 5.32

Som illustreret ovenfor skal du abne stromtransformatoren, hvor du kan se en pil merket pa
den, der angiver stromretningen. Leg stromkablet mellem leddetektering under stromtransfor-
mer. Efter fastgorelse af den aktuelle transformer er installationen afsluttet

Bemark:

Retningen (fra K til L) for pilen pa stromtransformatoren svarer

i retning af stremmen i stromkabel fra net til belastning. Sensoren skal vare
anbragt i stromfordelingsskabet.

5.5.5 Tilsutning af malerterminal
Nar kunden skal bruge maleren til at overvage energiflowet, fungerer det som folger::

1.Se afsnit 5.2, forbind LAN kablts med RJ45 terminalen.
2.Trek omlgbermotrikken over LAN -kablet.

3. Tryk stettebssningen ud af kabelforskruningen.

4. Fjern fyldestikket fra stottebssningen.

5.For LAN -kablet gennem en abning i stettebgsningen.

6. For LAN -kablet gennem kabelforskruningen.

7.Saet netvarkskablets RJ45-stik { "485-1" -stikket pa
inverteren, indtil den klikker pa plads.

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, sa skru det vandtztte cover pa inverteren
q. Skru omlsbermeotrikkerne pa det vandtette cover.

485-1

Bilag 5.33

Bilag 5.34 485-1

Note:

1. Méleren og CT kan ikke installeres pa samme tid. Angiv sensormodellen, nar du velger CT
eller elmaler. Se afsnit 6.3.3 for detaljer.

2.Maleren skal leveres af Growatt. Ellers garanteres det ikke, at den kan kommunikere med
SPH-enheden.

3.Tjek maler-manualen for mere info.
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5.4.6 Tilslutning af litium batteriets kommunikationsterminal (CAN)

Nar CAN kommunikation anvendes med [itium batterier (f.eks. PYLON
US2000B), s& forbind litium batteriets terminal (RJI45) som folgende:
1.Skru omlgbermgptrikken fra kabelforskruningen.

. Trek omlgbermgotrikken over "CAN” kablet.

. Tryk kabelstottebgsningen ud af kabelforskruningen.

. Fjern fyldestikket fra kabelstottebpsningen.

. Trzk "CAN" -kablet gennem en adbning i kabelstottebpsningen.

. Traek “CAN” -kablet gennem kabelforskruningen.

. St RJ45-stikproppen pa netvarkskablet i “CAN” -stikket pa

inverteren, indtil den klikker pa plads

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, sa skru det vandtette cover pa inverteren
a. Skru omlgbermeptrikkerne pa det vandtatte cover.

NS0 RNuwN

CAN

Bilag 5.35

Bilag 5.36 CAN

Note:

1.Hvis du anvender et bly-syre-batteri, sa skal du ikke bruge dette kabel.

2. CAN -batterikommunikation og 485 -2 batterikommunikation kan ikke vare
installeret pa samme tid, velg venligst den korrekte kommunikationsmetode i henhold til
batteriets manual.

3. Hvis "485-2" -kablet eller "CAN" -kablet ikke anvendes, sa skal du ikke
fierne pafyldningsstikket fra kabelstottebssningen.

5.5.7 Tilslutning af litium batteriets kommunikationsterminal (RS485)

Nar du bruger litiumbatterier, der skal tilsluttes BMS-system til batteriet, sa forbind litium
batteriets terminal (RJ45) som folgende:

1.Skru omlgbermptrikken fra kabelforskruningen.

2. Trek omlgbermotrikken over "CAN” kablet.

3.Tryk kabelstottebpsningen ud af kabelforskruningen.

4. Fjern fyldestikket fra kabelstottebpsningen.

5.Rej "CAN" -kablet gennem en dbning i kabelstpttebgsningen.

6. Trek “CAN” -kablet gennem kabelforskruningen.

7. St RJ45-stikproppen pa netverkskablet i “CAN”-stikket pa

inverteren, indtil den klikker pa plads

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, s& skru det vandtette cover pa inverteren
a. Skru omlgbermstrikkerne pa det vandtette cover.

485-2

Bilag 5.37

Bi{ag 5.38 485-2 \"

Note:

1.Hvis du anvender et bly-syre-batteri, sa skal du ikke bruge dette kabel.

2. CAN -batterikommunikation og 485-2 batterikommunikation kan ikke vare
installeret pa samme tid, valg venligst den korrekte kommunikationsmetode i henhold til
batteriets manual.

3. Hvis "485-2" -kablet eller "CAN" -kablet ikke anvendes, sa skal du ikke

fierne pafyldningsstikket fra kabelstottebpsningen.
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5.5.8 Tilsutning af DRMS-terminal

DRMS -terminalerne skal tilsluttes. Det gores pa folgende made:
1.Skru omlgbermotrikken fra kabelforskruningen.

2. Trek omlgbermptrikken over “DRMS” -kablet.

3. Tryk kabelstottebgsningen ud af kabelforskruningen.

4. Fjern fyldestikket fra kabelstottebpsningen.

5. Trek "DRMS" -kablet gennem en dbning i kabelstottebgsningen.
6. Trek “DRMS” -kablet gennem kabelforskruningen.

7. St RJ45-stikproppen pa netverkskablet i “DRMS” -stikket pa
inverteren, indtil den klikker pa plads

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, sa skru det vandtette cover pa inverteren
4. Skru omlgbermoptrikkerne pa det vandtztte cover.

DRMS

Bilag 5.34

Bilag 5.40

31

RJ45 terminal benforbindelser

PIN Tildeling til inverter, der er i stand til bade opladning og afladning
1 DRMSs

2 DRMe

3 DRM7

4 DRM 8

s RefGen

6 COM/DRMO

7 /

8 /

Metode til at vise eftersporgsel og svar driftsforme

RJ 45 stikkontakt

MODE pastaet af kort- Krav
slutninger

DRMO 5 & Anvend afbrydelsesenheden

DRMS 1 s Generer ikke strom

DRM6 2 s Ciene'rer ikke mere end 50 % af
nominel effekt
Generer ikke mere end 75 % af

DRM7 3 5 nominel effekt

DRMg 4 s Forgg elproduktionen (med forbehold af
begrensninger fra andre aktive DRM'er)

Bemark: Hvis "NTC" (bly-syre batteritemperaturfoler) kablet ikke bruges, sa skal du

ikke fjerne pafyldningsstikket fra kabelstottebpsningen.
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5.5.9 Tilslutning aftemperaturfgler for bly-syre batteri

Nar kunden bruger bly-syre-batteri, anvendes temperaturfoleren i bly-syrebatteriet til at regi-
strere omgivelsestemperaturen. Kablet installeres pa folgende made:
1. Skru omlgbermotrikken fra kabelforskruningen.

. Trek omlgbermetrikken over “NTC” -kablet.

. Tryk kabelstottebpsningen ud af kabelforskruningen.

. Fjern fyldestikket fra kabelstgttebpsningen.

. Trzk "NTC"-kablet gennem en dbning i kabelstottebgsningen.

. Traek “NTC”-kablet gennem kabelforskruningen.

7. St RJ45-stikproppen pa netverkskablet (| “NTC” -stikket pa inverteren, indtil den klikker pa
plads

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, sa skru det vandtette cover pa inverteren

a. Skru omlgbermeptrikkerne pa det vandtatte cover.

DG N, )

NIC

Bilag 5.41

NTC Battery -
Bilag 5.42

Bemark:

1. Hvis du bruger et litiumbatteri, behgver du ikke at installere denne temperaturfaler. Selve
foleren pa temperaturkablet skal fastgores til det omgivende miljo for blysyrebatteriet, og leng-
den pa dette kabel er 1,5 m, s3 ver opmaerksom pa afstanden mellem batteri og SPH.

2. Hvis "NTC" (bly-syre batteritemperaturfoler) kablet ikke bruges, sa skal du ikke fjerne pafyld-

ningsstikket fra kabelstottebgsningen.

5.5.10 Tilslutning af Dry kontakt

Dry kontakten anvendes til at kommunikere med eksterne enheder. Tilslutning er som folger:
1. Skru omlgbermgptrikken fra kabelforskruningen.

2. Trek omlgbermetrikken over kablet.

3. Tryk kabelstottebosningen ud af kabelforskruningen.

4. Fjern fyldestikket fra kabelstottebpsningen.

5.For netvarkskablet gennem en dbning i kabelstottebgsningen.

6. Trek netvarkskablet gennem kabelforskruningen.

7. Trek kabler ind i inverterens tilslutningsterminal, og tryk derefter pa terminalen med
relevante varktej. Serg for, at kablerne sidder ordentligt.

8. Hvis ikke der er behov for andre kabler, s& skru det vandtette cover pa inverteren

q. Skru omlgbermsptrikkerne pa det vandtette cover.

DRY CONTACT

DRY CONTACT
Bilag 5.44

Note:
Hvis "Dry kontakt”-kablet ikke bruges, sa skal du ikke fjerne pafyldningsstikket

fra kabelstottebgsningen.
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5.5.11 Spaend det vandtaette cover

Nar alle kommunikationslinjer er installeret, skal du skubbe det vandtette cover ind
nederst, las skruerne der er fastgjort til rammen, og las til sidst den vandtztte hette.

Chart5.45

Chart 5.46,

Idriftseetning 6
6.1 Idriftseetning af SPH
Efter afslutningen af del 5 tilsluttes elektricitet. Det gores saledes:
1.Tilslut PV
2.Tilslut AC
3.Forbind batteriet
4.Tend AC forst
5.Tend batteriet
6.Tend afslutningsvis PV

Hvis der er PV-forsyningsnet og batteri til radighed, fungerer systemet i "normal" -tilstand.
Nar SPH i normal tilstand, viserer skermen med "Normal" samtidgt med, at LED lyser gront.
Hvis SPH ikke er i normal tilstand, og ismr LCD-skarmen lyser rod, skal du kontrollere

for folgende:

. Serg for, at tilslutningen er korrekt.

. Alle de eksterne kontakter er tzndt.

. Inverterens indbyggede switch er tzndt.

. Sorg for, at litiumbatteriet er tendt.

. Se afsnit 4.1 for korrektion.

wAWN R

Se afsnit 6¢.3.4 for arbejdstilstand indstillingen, derefter konfigurer monitoren, ferdigger
idriftsettelse afslutningsvis.

SPH-inverteren indstilles til den passende model i henhold til standarderne for
forskellige lande eller regioner, for de forlader fabrikken. For eksempel er inverteren
afsendt til Australien konfigureret som australsk model pa fabrikken.

6.2 Driftsmader

6.2.1 Normal tilstand

Normal tilstand er arbejdstilstand, som inkluderer online -tilstand og backup -tilstand.
Onlinetilstand

Brugeren kan indstille en passende prioriteret tilstand efter anmodning, nar SPH arbejder i
online-tilstand. Hvis kunden bruger LCD- og negleindstillingerne, kan du kun indstille en pe-
riode, men hvis du bruger webstedsindstillinger, kan du indstille op til tre perioder i priovi-
tetsindstillingen. . (se 6.3.4)

1.Load first: “Load first” er en default tilstand. Nar enheden er ( denne tilstand, vil PV
-energi tilbyde at loade batteriet forst. Nar PV er Insufficient, vil batteriet

aflade sig. Nar PV er sufficient til at loade, vil den overskydende energi ga til

batteriet. Hvis der intet batteri er eller at batteriet er fyldt, vil den overskydende
energiet ga til for elforsyningsnettet (undtaget hvis det anti -reflux ).

2."Battery first”: Nar enheden er i denne tilstand, vil batteriet lades forst. Det er specielt
Anvendeligt i perioder, hvor batteriet er fladt. Forbruger er nedsaget til at

aktivere tilstanden ved hjz=lp af ON og OFF-timer. Bruger kan indstille effektforbrug, hvilket
formindsker batteriets maximum output power; safremt kunden ikke snsker, at

aktivere AC CHG (AC grid charging function). Inverteren vil, s8 meget sé mulig, oplade batteriet
med PV-power. Hvis brugeren valger, at aktivere AC CHG (AC grid charging

Function), sa vil inverteren, s meget sa mulig, oplade batteriet med PV-power og AC-
power fra elforsyningsnettet.

36



3."Grid-first”: Nar enheden er ( “Grid-first” tilstand, s& vil PV-energien ga til elforsyningsnetver- Bemazrk:
ket forst. Brugeren kan velge, hvornar dette skal ske; f.eks. nar batteriet er fuld opladt. Bruger Efter alle valg er truffet, skal du fortsat vente 5 minutter inden enheden er klar.
skal valge tilstand ved hjz=lp af ON og OFF-tid. Bruger kan indstille effektforbrug, hvilket er

mindre end batteriets maximum output power.
6.3 Landeindstilling

Backup tilstand Growatt kan tilbyde forskellige regulationer til maskinen. Nar kunden modtager

Ved manglende forbindelse til elforsyningsnetvarket, sa vil systemet ga i backup tilstand (bruger enheden, si kan de, ved hjzlp af DIP-kontakten, maskinen til deres respektive lands
kan frakoble dette, se afsnit 6.3.4) og AC-output fra EPS LOAD porten. Ved manglende forbindelse regulationer. Folgende er en introduktion til DIP-kontakten.

til batteriet og PV, sa vil kun batteriets aflades. Verk opmarksom pa at, SPH maximum output .

power er 3000W [ denne tilstand, strembelastningen som forbinder med EPS LOAD skal vere un- 654 21

der 3000W. A

Bemaerk:

1. Bruger kan kun indstille en periode for batteriet forst og elforsyningsnettet forst pa LCD, hvis
login er nodvendigt, sa login ind pa shineserver.
2. Hvis brugeren har brug for netopladningsbatteri, skal brugeren indtaste adgangskode pa SC-

. PY SHITGH  Dotetdmeornictundorions! s T2, G BR7y uss e 23 O )

overfladen og aktivere AC CHG. a —H— S " AWTENHA o BAT+ BAT-
(= ° 5]
"@: Rs282/m1LL

6.2.2 Fejltilstand

SPHs intelligente kontrolsystem overvager og justerer systemets status kontinuerligt, nar SPH e B T T
inverteren finder noget uventet, som systemfejl eller maskinfejl, viser LCD -skermen oplysninger %CD%@%C%@@ %@%@H")@ﬂ 38@303%@3 DDD%G}%@% ﬂ%([fCD%@%@%@%@H@%
; i Bofofatnlobodololalodnindctadololobotalolelafndad
om fejl. | fejltilstand lyser LED-lyset. L L el Ol nCalal T 0r O L brla DR Cnmihn
e 011 0 0251 512 B Dl O e
atiolelin il S 25 iilislistsluliay CABIK D HERD
Bemaerk: .
1.Se afsnit 9.1 for fejlinformation Bilag 6.1
2.Nogle fejl dukker op for at minde brugeren om at der kan fejl pa inverteren.
Advarsel:
Nar du indstiller DIP-kontakten, skal alt
6.2.3 Programeringstilstand i strom vare frakoblet; bade PV, AC og batte-
DANGER riet!

Programeringstilstand indikerer, at SPH opdateres. Sluk ikke for strom, nar det er
opdateres; vent til opdateringen er overstiet. SPH-inverter logger automatisk ud
nar opdateringen er ferdig og vender tilbage til anden tilstand. Advarsel:

1.Nar du har indstillet DIP, skal du tende
for inverteren og kontroller modelvisningen
(se 6.3.1). Hvis modelvisningen svarer til

Fer SPH gar i normal tilstand, gar den i kontroltilstand. Hvis alt er ok, gar systemet i normal hvad du ensker, betyder det, at din indstil-
tilstand, hvis ikke gar den i fejltilstand. ling er vellykket. 2. Du skal derefter kalibre-
re klokkeslettet. Hvis landet er indstillet
forkert, skal du slukke enheden

0g indstille den igen.

6.2.4 Kontroltilstand

6.2.5 Standbytilstand

Ved ingen fejl eller lignende, forbliver SPH [ denne tilstand.

DIP -kontanten bestar af seks-cifret biner nummer PINS. De forskellige kombinationer re-
prasenter forskellige lande og forskellige inverter modeller, som passer til det pageldende
6.2.6 Shutdownmode lands egenskaber. Hver PIN har to statusser, nar den peger opad pa "ON” er verdien "1”.
Safremt forbrugeren har behov for, at enheden skal slukkes, s& skal brugeren frakoble Nar den derimod peger ned af mod "Off”, er verdien "0”.
alle energikilder. Derefter vil SPH-inverteren automatisk ga | shutdown mode. For at indstille PIN korrekt, skal nedenstaende tabel folges:
The following is the shutdown procedure:
1. Sluk PV-siden.
2. Sxt “off” pa batterikontakten.
3. Sluk enhedens AC -strem. Derefter vil bade LED og LCD vise, at enheden er slukket.
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6.3.1Landetabel

DIP switch status Land/region/regulationer Model display
EEH VDE 0126 GTOXXXXXX1
EE E Queensland GTOXXXXXX2

7 3‘
HHHHE AS4777-Australien GTOXXXXXX3
—
E EH H BH CElO-21 GTOXXXXXX4
R
EEB asa GTOXXXXXXS
T T
H H H H |E?I|H Grzkenland GTOXXXXXX6
T T 7T
HHHHB VDE-AR-N 4105 GTOXXXXXXT
——
HHHHBH Gss GTOXXXXXXE
T
EB ENsO438-Norge GTOXXXXXXA
555555
H B EE cac GTOXXXXXXA
R
H HH H EH Danmark GTOXXXXXXB
———
HHHHHH Ungarn GTOXXXXXXC
T 5 4 3 +z T
Belgien GTOXXXXXXD

HHH“HHHI Thailand MEA GTOXXXXXXE
| ull
ﬁHBaE Thailand PEA GTOXXXXXXE
ﬂE QHEE Spanien GTLXXXXXXO
T3 7 T
HEHEBH cQc-1 GTLXXXXXX1
5 5 4 3 2 1
|E'| HH H H H Taiwan GTLXXXXXX2
-
T3 7 T
HBHEHH EN50438 -Irland GTLXXXXXXS
-
© T3
B B E Tuvooo GTLXXXXXXA
HEHEHH Brasilien GTLXXXXXXS
L
6 5 4 3 2 1
EEHHH EN50438 -Sverige GTLXXXXXX6
ol
B - m B |
EHHHBH Danmark GTLXXXXXX7
bl
666666
HHBH AS4777-New Zealand GTLIXXXXXXS
666666
Frankrig GTIXXXXXXa
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6.4 Display og knapper

6.4.1 LCD display area

Location

Bilag 6.2

Beskrivelse

Meddelelse

Information

PV input

SPH-inverter

Starkstremsledning

Elforsyningsnetverket

Batteri (Hver elforsyningsnet er 20 %)

Lokal strembelastning

Tradlgs kommunikation

RS 232

RS 485

Buzzer (Reserveret)

Advarsel

Fejl

6.4.2 LED og knapinstruktioner

®
®fo
Normal
Fault ®——C
[ |
A B
Bilag 6.3
Location Beskrivelse
A Status
B ESC- knap (annuller kontrol)
c Tryk ned-knap
D Enter-knap
E Op-knap
Bemark: LED viser status for SPH. Den har to farver, den ene er gron og den anden er vod. Se venligst afsnit 3.1 for yderligere detaljer.

6.4.3 LCDdisplay kolonne

LCD display kolonne bruges til at vise enhedens stats, basale informationer og fejlinformationer.
Ydermere inkluderer det sprogindstillinger, program opladning/afladning prioritet og system tid. Pa
default tilstand vil den skifte til at vise informationen.

B A

\
\

\

( Normal

Vb/Chb: 50V/40%

Bilag 6.4
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A-linjens afsluttende information er som folger: Bemeark: ‘
1. Standbytilstand: SPH er i standbytilstand. Ingen fejl i denne tilstand, men af andre grunde, gor det til en 1.“NED” kontrollen styrer (“OP” knappen fungerer som en tilbage knap)
ventetilstand. 2. Arbejdstilstand afhenger af situationen. Hvis SPH er { normaltilstand, vil den vise

2. Normaltilstand: SPH ev i normal “"b@'d“”‘t““d; . . . . “normal”. Hvis SPH er i standbytilstand, vil den vise “standby” etc.
3. Kontroltilstand: SPH er i selvkontroltilstand. Hvis der ingen fejl er, gar SPH til normaltilstand

eller standbytilstand. Ved fejl gar den i fejltilstand. 3. N(?g‘{e spbeue{{e‘ deF:mtrovter er Fork.{ahret,:.eks.: .Vb. be.tyder batteriets spanding. Cb bety-
4. Programeringstilstand: SPH opdaterer firmware. der litium batteriets kapacitet (Kun litium batteri vil vise
5. Fejltilstand : SPH har fejl information, den stopper og gar operational protection tilstand. data). Pm betyder overvager brugerens energi.

6.4.4 Workmodesetup
B linjens information er som falger:

Hold “enter” nede i 3 sekunder, derefter kommer du ind [ set up surface. | set up surface kan
du holde knapperne Enter eller ESC nede i et 1S for, at foretage et valg.
Du kan indstille det som nedenstaede.

Skarmen vil automatisk komme frem nar du trykker pd "OP” knappen, og informationen vil
se séledes ud:

WorkMode
Input&Output Para Eov VRIEMedgy, PV1/PV2 samlet energi
WorkMode ——
orkMode
(Lead acid)Vb:xx. xV < _— - PV1/PV2 total energy
(Litium) Vb/Ch:xx. xV/xxx Batteri information Jooeo ot
WorkMode WorkMode BAT Ladning i dag
Pbat:  (+/2)XXXX W Batteri power

Ec_d:xxxx.x KWh energi

WorkMode

PV1/PV2 spanding
Vpv: xxx¥/xxxV

WorkMode
Ec_a:xxxx.x KWh

BAT Ladning samlet
energi

h 4

WorkMode
PV1/PV2 tilfort effekt WorkMode BAT Afladning i d
PpvioaW /00w P ——, adning i dag
energi
k WorkMode BAT Afladning samlet Bilag ¢.¢
(tibizededibe information Ed x KWh energi

WorkMode
Eac_d:xxxx.x KWh

‘WorkMode

AC effekt i dag
PorxocxW/xxxx VA

Output AC effekt

1.Under Basic Para, kan du se Indstilling indstillingerne ved at trykke Enter i bund i

1 sekund :
WorkMode

Eac_a:xxxx.x KWh

WorkMode AC samlet effekt

EPS:xxxV/xxHz EPS effekt speending

WorkMode
20XX/XX/XX/  XX:XX

Dato og klokkeslet [ et | N [ |

T R R

Serienummer

‘WorkMode

EPS udgangseffekt
EPS:xocxW /xxxxVA

WorkMode

‘WorkMode
Per_Load: %

EPS belastningsforhold SerNosncpenonl

[ ——

WorkMode
Enhed model | [ |

P Kraft til net eller bruger

Model: XXXXXXXXXX

Pm: (+/-) XXXXW To grid is - l

[ —— e l [ - |
v = | % IR
Firmware version
FW Version:xxxx l
[
Bilag 6.5 S—— e |

To user is +

A 4

Bilag 6.7
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Du kan indstille sprog til (engelsk,italiensk ,Tysk ), dato og klokkeslet,

4.Under MODE Change, kan du se Indstilling indstillingerne ved at trykke Enter:
bly-syre celle opladningsspending (standard er 58V), aflad lav spending (standard er

48V) og bly-syre konstant strem (standard er 60A).

Trykpéd “enter” knappen

Trykpd “enter” knappen

WorkMode £ WorkMode == WorkMode
2.Under Back Up , kan du se Indstilling indstillingerne ved at trykke Enter i bund i MODE Change " Sensor o Cable CT
1 sekund : Y SP-CT

Tryk “ned” knappen Maler
Tryk “enter” knappen mere Tryk “enter” knappen mere for at skifte
End 1 sekund for at vere sikker end 1sekund for at veere sikker v
- WorkMode &l WorkMode
WorkMode
> WorkMode Battery Type = Litium
BackUp Backup: Enable Bly-syre
PR ) Disable Bilag 6.10
EPS Indstilling Tr};k "edk_fk"dpp en g
or at skifte ‘} MODE Change har to valgmuligheder, som er sensor og batteri type, Sensor er
—— kabel CT (standard), maler og SP-CT (tradlss RF transfer). Batteritypen, du kan velge er
or oae
[itium batteri eller bly-syre batteri.
ACVolt: 230 V
240
208 L e -
v 5.Under ExportLimit, kan du se Indstilling indstillingerne ved at trykke Enter:
Tryk “enter” knappen mere ”
WorkMode end 1 sekond for at veere sikker Tryk “enter” knappen
il ACF 50H for atveere sikker
req: Z
Bilag ©.8 8l o WorkMode WorkMode
) ) . i . ExportLimit E tLimit: OFF
| back up kan du indstille EPS , herunder aktivere eller deaktivere (standard er aktiveret ),AC iAsLL on
. Tryk “ned” knappen
Spending (standard er 230V) og frekvens (standard er SOHZ). ryforatskme o
A4
WorkMode .
fra 00.0% til 100.0%,
3.Under Priority, , kan du se Indstilling indstillingerne ved at trykke Enter: RowerjRate MOO0% og nojagtigheden er 0.1%
. . A 4
[ T |- e ] [ = | T worito WorkMode
— g = ]
= Fail Safe: ON
WorkM ode OFF
Bilag 6.11

Exportlimit bruges til at kontrollere energiflowet til elforsyningsnettet. Hvis denne
funktion er aktiveret, vil energien sendt til nettet vaere lig eller mindre end den indstillede
vaerdi. Mening bag Farl Safe funktionen er at sikre, at sdfremt ELS fejler,

sd vil den active energi der bliver ekspoteret til forbindelsepunktet will vil falde til den
aftale eksport kapacitet eller mindre.

Bemark:

1.Standard verdi er 00.0%.

2.Farl safe virker kun i mélertilstand.

3. Fail safe virker kun med Ga49 og Gag certifikater.

4. Hvis Exportlim/t funktionen virker, kan prioritet af net ikke indstilles.

6.Under standardindstillinger, kan du indstille ved at trykke pa "Enter”:

Bilag 6.9

Note :

1.”Power Rate” bruges til at indstille strommen. Forskellige batterier kan have
forskellig kraft. Kunden skal derfor kontrollere batteriets maksimale effekt.

2.Tidsindstilling er 24 timer. Hvis slutstidspunktet er mindre end start, sa vil det spande
over flere dage.

45

Tryk pé “enter” knappen Tryk pé& “enter” knappen end
mere end 3 sekunder for at vare sikker
WorkMode > WorkMode
Default Set JA

Standard er indstillet til “genoptag standard indstilling >, anvend det kun hvis det er4v%advem—

digt.

Bilag 6.12



6.5 Kommunikation

6.5.1 USB-Aport

USB-A port er primart til firmware opdateringer :
Gennem USB, kan vi hurtigt opdatere enhedens software.
| nedenstaende billed kan du se USB porten.

.- USE ™
/

P ‘,.m,,,
= P ) @
r‘\

\&J @/ ® ol

B i i

afolcdclndo
@“Do@moo@@‘]’c
Bt ik 3%
Selolnlnlad

Bilag 6.13

6.5.2 RS232 port

RS232 port bliver primart brugt til, at overvage forbindelsen til PC. Brugere kan monitorere
indstille paramaler og opdatere enhedens software gennem RS232 forbindelsen med maskine og
pe. Dette geres ved hj=lp af ShineBus softwaren udviklet af Growatt, som kan downloades Gro-

watts officielle side.
of Growatt.

Fjern RS232 cover fgrst:

ShineBus 9@

Bilag ¢.14

Inden du anvender RS232-kommunikationen, skal du vere sikker pa at PIN1 og PIN2

er OFF:
47
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LedningsBilagmet er som falger
RS232 cable

b\/

Usb-RS232 cable

Bilag 6.16

6.5.3 Monitorering af SPH

SPH tilbyder RS232 interface. Bruger kan gennem folgende kommunikationslgsning
monitorere SPH-enheden. F.eks. ved at anvende Wi-Fi-S monitor SPH:

Bemark:

Denne type monitorering kan kun anvendes af monitoren af Growatt's Shineserver

/shine telefon som kun udbydes af Growatt. Gennem RS232 interface forbindelsen til Wi-Fi-
S/shinelink/GPRS, kan computer terminal eller mobiltelefon anvendes til data monitorering.

- o

Route Line

Bilag 6.27

Inden du anvender WIFI kommunikation, skal du vaere sikker pa at PIN1 and PIN2

er ON:
48
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Tilslut derefter kommunikationsmodulet og spend skruerne saledes:

Bilag .14

/Start og sluk af SPH-system

7.1 Opstart af SPH-systemet

Users can start-up SPH inverters through following steps :

1. Forbind til PV

2. Forbind til elforsyningsnetvaerket

3. Forbind til batteriet

4.Tend for kontakten mht. elforsyningsnettet, batteriet og PV.

5.Nar LED lyser gren, s vil der fremkomme en besked pa LCD der siger, at enheden
er startet.

7.2 Sluk SPH-systemet

1.Sluk for alle afbrydere og kontakter.
2.Frakobl PV

3.Frakobl inverteren

4.Frakobl batteriet

5. Trek AC PLUG forbindelsen op

6.Vent indtil LED og LCD-displayet er slukket. Nar det er, s er enheden ligeledes slukket.

8 Installationsmiljget, vedligeholdelse og renggring

Varmebortledning udfgrelse er meget vigtigt, hvis man ensker at SPH inverteren skal virke i
et varmt miljg. Bedre varmebortledning kan reducer muligheden for, at

SPH-inverteren stopper med at virke. Growatt SPH inverter serien uden ventilator

skal have naturlig keling, varm [uft fra radiatoren, tilsluttet batteri og

P65 -miljp. Ver opmarksom pa rumtemperaturen i installationsmiljpet,

sa du kan vere sikker pa batteriets sikkerhed, og at maskinen virker.

Nar du anvender batteriet, sa folg understiende information:

Advarsel: Undga at braznde batterierne; de kan eksplodere.

Advarsel: Du ma ikke dbne eller skade batteriene. Frigjorte elektrolyter er skadelige for
mennesker. De kan vere giftige.

Advarsel: Et batteri kan udgere en risiko for elektrisk stpd og hej kortslutningsstrem. Felgend
forholdsregler skal overholdes, nar du arbejder med batterier:

a) Fjern ure, ringe eller andre metalgenstande.

b) Anvend verktej med isolerede handtag

¢) Anvend gummihandsker og gummistovier

d)Put ikke metalverktej ovenpa batteriet.

e) Frakobl opladningskilde inden tilslutning eller frakobl batteriterminaler.

f) Beslut om batteriet er utilsigtet jordforbundet. Fjern kilden, hvis den er utilsigtet
jordforbundet. Fysisk kontakt med enhver del af et jordforbundet batteri kan resul-
tere i elektrisk stod. Sandsynligheden for et sadant stod kan reduceres, hvis forbin-
delser frakobles under installation og vedligeholdelse (gelder udstyr og eksterne
batteriforsyninger, der ikke har et jordet forsyningskredsleb). Hvis SPH-inverter
ikke fungerer pga. overophedning eller for koldt, skal du [gse det med folgende me-
toder:

* Bekraft, om radiatorluftkanalinstallationen er rimelig, velg den korrekte position for
installationen.
* Hvis der er tilsluttet blysyrebatterier, sa bekrzft NTC-batteriet er korrekt installeret.

- Bekraeft om batteritemperaturen er for hej. For hej temperatur kan gore, at

Batteriet ikke virker optimalt. Hvis der sker, sa kol ned med ventilation eller lign.

Hvis batteriets temperatur er lav, kan den give lav temperatursoutput. Vaer talmodig, og ven
pa at temperaturer stiger.

- Hvis temperaturen er for lav, er det muligt, at batteriet er beskyttet mod lav temperatur,
pa dette tidspunkt, skal du vere opmarksom pa arbejdstemperaturomridet, der er anfort i
manualen specifikationer.

* Serviceringen af batteriet skal udferes af fagpersonale med viden om

batterier og den nodvendige forholdsregler.

« Nar du erstatter batteriet, sa erstat med samme type og antal af batterier eller
batteripakker.

Alle ovennzvnte handlinger skal betjenes af en professionel person, hvis du vil udfere disse
vaerker, skal du serge for, at hele systemet er slukket.
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9 Fjernelse af fejl
Vores produkter testes med strenge krav, for de sendes ud til forbrugerne. Hvis der opleves
driftsvanskelighederne under installationen, skal du logge ind pa www.ginverter.com, 9.1System fejlinformation liste og fejlfinding anbefalinger

0g se Q&A programmet.
Hvis der opleves fejl med SPH-inverteren, ver venlig at kontakte os og send den npdvendige
information. Vi vil have professionel eftersalgsservice personale til at give dig svar.

Advarsel besked

Du skal give os information vedrorende falgende ting: Fejl besked Beskrivelse Anbefaling
serienummer 1.Kontroller kabelforbindelsen mellem Maler og
Model /M1 inverteren.
. . SP-CT/Maler
{V\FOV'W\athV\ om LCD’d’SPI“H 2.Check thedistance of SP-CT and inverter

Kort beskrivelse af problemet Advarsel401 Kommunikationsfejl
Batteri spanding
PV indgangsspending og strem pr. streng.

isintherange ofspecification or not.

3.Restartinverter andSP--CT, reconnect.

Elforsyningsnet spending og frekvens 1.Tjekom PV’s positive og negative indgange
Kan du genfortalle hvad der er sket? Hvis du kan, hvilken type situation skete det i sidder korrekt.

Har du tidligere oplevet problemet? Advarsel 203 PV1eller PV2 kortslutning 2.Kontakt Growatt, hvis ovennavnte og genstart ikke
Hvornar skete det? Fgrste installation? hjzlper

Om batteriet
Producents navn og batteriets modeltype
Batteriets kapacitet

Batteritemperatur uden for den Kdntroller installationsmiljgets temperatur.

. . Advarsel 506 ifi t f -ell
Batteriets udgangsspending specificeret ramme for op- eller
afladning
ACV Outrange Henvis til det lokale elforsyningsnet 1.Kontroller om AC-spanding er i orden

for mere info om nettet og frekvens 2.Kontroller om forbindelsen til elforsyningsnettet er

iorden

1.Checkthe frequency isintherange of
ACFOutrange 2.Genstartinverteren.
Elforsyningsnetspending 3.Please contact Growattservice center if

restartcan’tsolve theproblem.

PairingTimeOut Kommunikationsfejl 1.Tjek distancen mellem SP-CT og inverteren
passer.

2. Genstartinverteren og SP-CT, gentilslut

CT LN Reversed LN Omvendt 1.TjekomLlinjen og N linjen pa SP-CT er
byttet om. 2.Tjek om PE of SP-CT er forbundet eller ej.

BMSCOM Fault Kommunikationsfejl

1.Tjek omlitiumbatteriet er abent eller ej.

2.Tjek om forbindelsen mellem litiumbatteriet og invertpren
Batteri Batteriterminal omvendt
omvendt

er god. Tjek om batteriets positive and negative passer
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Advarselsbe

sked

Fejl Message

Beskrivelse

Anbefalinger

Fejlbesked

BATNTC Open

NTC &ben (kun for bly-
syre-batteri)

1.Tjek batteriets temperatur.

2.Tjek om det er installeret korrekt.

I1.Checkthe PVinputspaending.Donotexceed

Battery Open

Batteri terminal dben

(kun for litiumbatteri)
i

1.Tjek forbindelsen og batteriets tem-

peratur 2.Tjek kontakterne mellem

nverteren og batteriet

EPSudgangsoverload
advarsel. Hvis denne ad-

varsel kommer tre gange

Overload .. X . Reducer loaden fra EPS-effekten.
sa vil Off-grid funktionen
blive
lasti en time og
1.Kontroller om der er forbindelse til
elforsyningsnettet. 2.Tjek om forbin-
No AC Ingen nytte delsen er god 3.Tjek om kontakterne er
Connection tendte eller ej.
DC strgmeffekten er for
hgj. Se de lokale elfor-
syningsnet standarder 1.Genstart inverter. 2.Kontakt Gro-
Output High for afbrydelsestid,ndrDC | watts servicecenter, hvis genstart ikke
DCI nar strgmeffekten er for hgj virker.

BMS Advarsel: XXX

sel

BMS-rapport advar-

1.Tjek advarselsinformationen
fralitiumbatteriets brugermanual.
2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis
genstart ikke Igser problemet.

BMS Fejl: XXX

BMS-rapport fejl

1.Tjek advarselsinformationen
fralitiumbatteriets brugermanual.
2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis
genstart ikke Igser problemet.

EPS Volt Low

EPSudgangsspaendinglay

1.Tjek EPS’ load. Hvis der er overload
sareducer load.

2.Restartinverter again.

Fejl 103 BUS speending hgj
therange of specification.
2.Genstartinverteren.
3.Please contact Growatt service center if
restart can’tsolve the problem.
Fejl 411 Intern kommunikation 1.Genstart inverter.
fejlede 2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke Igser problemet.
Fejl417 Sample fejl I.Genstartinverter.
2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke Igser problemet.
Fejl418 DSP og COM firmware versi-
onunmatch, system LCD
eller shinebus fejl. Tjek om firmwaren er korrekt.
Fejl 303 1.Tjek om L1linjen og Nlinjen sidder korrekt
2.Tjek om PE er tilsluttet korrekt
Fejl 405 1.Genstart inverter.
2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke Igser problemet.
Fejl 123 Autotest fejl (kun i 1. Genstartinverter.
Italien) 2. Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke Igser problemet.
PV Isolation PVisolering for lav 1.Tjek forbindelsen mellem PV-panelerne og|
Low inverterern
2.Tjek inverterens PE
OP Short
Fault! EPS kort fejl 1.Tjek EPS’ load. 2.Tjek EPS’ output.
NTCOpen Intern temperaturfejl Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke Igser problemet.
Fejl 406 Modellen passer ikke Kontroller modelindstillinger og DIP-
med certifikationen indstillinger.
Residual I 1. Tjek invertens kabler
High 2.Genstart inverter.
Afledningsstrom for hoj 3. Kontakt Growatts servicecenter, hvis gen-
start ikke lgser problemet.
Fejl 408 Temperaturen er for hgj

eller for lav

Tjek om temperature er for hgj eller for lav

PV Spanding
High

PV spaending hgjere end

dataseaet

Tjek om PV indgdendespaending er

forhgj eller for lav
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10 EU Declaration of Conformity

With the scope of EU directives:

* 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)

¢ 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

® 2011/65/EU RoHS Directive and its amendment (EU)2015/863
Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd confirms that the
Growatt inverters and accessories described in this document are in

compliance with the above mentioned EU directives. The entire EU
Declaration of Conformity can be found at www.ginverter.com.

11 Producentgaranti

Dette certifikat er et 5-ars garantibevis for de nedenfor anferte Growatt-produkter. Indlevering
af dette certifikat validerer en standard fabriksgaranti pa s ar fra kebsdatoen.

Produkter dekket af garanti

Denne garanti dekker folgende produkter:
Growatt-SPH3000.
Growatt-SPH3600.
Growatt-SPH4000.
Growatt-SPH4600.
Growatt-SPHS5000.
Growatt-SPH6000.

Begraenset produktgaranti

(G=lder under normal anvendelse, installation, brug og service

betingelser) Growatt garanterer, at de ovenfor anferte produkter er fri for defek-
ter og / eller fejl, der er specificeret { en periode pd hojst fem (5) ar fra salgsda-
toen som vist [ kebsbeviset til den oprindelige kober.

Garantierne beskrevet i ovennewnte afsnit er eksklusive og overgdr alle andre garantier, bdde
mundtlig, skriftlig osv, medmindre at Growatt har udtrykt andet (med underskrift pd det).
GROWATT tager ikke ansvar for skader, personskade, ejendomsskader eller for andet tab eller
skade som folge af en eller anden grund, der madtte opstd som folge af eller relateret til modu-
lerne. GROWATT er under ingen omstendigheder ansvarlige for tilfeldige folgeskader eller speci-
elle skader, og ligeledes ogsa tab af brug, tab af produktion eller tab af indtegter. Safremt at
Growatt er ansvarlige deekkes der ikke mere end hvad kunden har betalt for produktet.

Det tidligere beskrevet afsnit gz=lder ikke for maskiner der har veret
udsat for nedenstaende:

* Fejlagtig anvendelse, misbrug, forssmmelse eller ulykker;

- Andringer, forkert installation eller forkert anvendelse;

- Uautoriserede endringer eller forseg pa reparationer

- Utilstrzkkelig ventilation af produktet

« Transportskader;

+ Brud af den originale fabrikant segl;

- Manglende overholdelse af Growatt installations- og vedligeholdelsesinstruktioner
- Manglende overholdelse af geldende sikkerhedsforskrifter

+ Stremafbrydelser, [yn og torden, oversvemmelse, brand, uds=ttelse for forkert brug, uagt-
somhed, ulykke, force majeure, eksplosion, fejlhandling, herverk eller skader forarsaget af
forkert installation, endring eller ekstreme vejrforhold eller andre forhold, som ikke med
rimelighed kan henfgres til Growatt.

Garantien ophgrer 0gsas med at gzlde, hvis produktet ikke kan identificeres korrekt som
Growatt-produkt. Garantikrav overholdes ikke, hvis typen af serienummer pa maskinerne
er @ndret, fjernet eller gjort uleselig

Ansvar

Growatts ansvar med hensyn til eventuelle mangler ( dets maskiner er begranset til over-
holdelse af forpligtelserne som anfort i disse garantibetingelser. Det primzre ansvar skal
vare begraenset til produktets salgspris. Growatt patager sig intet ansvar for tab af fortje-
neste som folge af indirekte skader eller tab af elektrisk udstyr strom og/eller kompensation
for energileverandgrer.

Garantirettighederne som beskrevet heri kan ikke overdrages eller overdrages til nogen tredje
part undtagen den navngivne garantiholder.

Garanti betingelser

Hvis en enhed bliver defekt i den aftalte Growatt fabriksgarantiperiode, og forudsat at det
overholder tidligere omtalte krav, vil enheden vere som valgt af Growatt:

1. Sendt til et Growatt servicecenter for reparation;
2. Repareret hos kunden;
3. Udskiftet til en lignende model, afhengig af verdi, pris etc.

Garantien dekker ikke transportomkostninger i forbindelse med returnering af defekte modul
Omkostningerne ved installation eller geninstallation af modulerne udelukkes ogsa udtrykkelig
ligesom alle andre relaterede logistik- og procesomkostninger afholdt af alle parter i forbinde
med dette garantikrav.
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12 Dekommissionering

12.1 Afmontering af batteribanken

1. Afbryd batteribanken som vist i afsnit 7.
2. Afbryd inverterens gverste kabel.

—— e e

| Pas pa varmen og undga at blive forbrandt I

Vent 20 minutter inden maskinen er nedkglet! I
I A S P S S S S R g Y

3. Fjern forbindelseskablet.

4. Fjern radiatoren og vegmonteringen. Pil derefter inverteren ned fra veggen af.

12.2 Pakning af SPH inverteren

Placerer inverteren i original emballage og tapet godt ind. Hvis orginal emballage ikke haves, kan
der kebes en papkasse. Papkassen skal passe til inverterens mal og stette maskinens vegt.

12.3 Opveraring af SPH inverteren

Opbevares i et tort sted, hvor der er mellem -25°C 0g 60°C

12.4 Bortskaffelse af SPH inverteren

Maskinen skal ikke bortskaffes sammen med almindeligt hushold -
ningsaffald. Var sikker pa at afskaffelsen foregar ordentlig, og felger
lokal lovgivning.

|
\
— 1

Produktspecifikationer

13.1 Growatt SPH batteribank serie produktspecifikationer

13

ngsnetvaerk frekvens

50/60,+t5Hz

Model
Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt
SPH3000 SPH3600 SPH4000 SPH4600 SPH5000 SPH6000
Specifikationer 4999*+
Indgaendedata (DC)
Max.
anbefalet PV 3300W/ 3300W/ 3300W/ 4000W/ 4o000W/ 4o000W/
energi (for modulet| 3300w 3300W 3300W 4000W 4000W 4000W
STC)
Max. DCspznding ss50V ssov ssov ssov ssov ss50V
Start spaending 150V 150V 150V 150V 150V 150V
P\/—Speel/\ding L20V-550V [120V-550V | 120V-550V | 120V-550 120V-550V 120V-55QV
MPP work spending
150V-550V| 150V-550 150V-550 150V-550 150V-550V 150V-55pV
/nominal spending | /360V /360V /360V /360V /360V /360V
Fuld dc spending
omfang 275V -440V| 275V -440 275V -440 340V -440V 340V-44QV 340V-44pV
Max.
indgaendestrom 12A/12A | 12A/12A | 12A/12A | 12A/12A | 12A/12A | 12A/12A
tracker A/B
Max. kortstrem 12A 12A 12A 12A 12A 12A
MPP tracker / 2/1 2/1 2/1 2/1 2/1 2/1
strenge pr MPP
tracker
B'ackfeed strem oA oA oA oA oA oA
til solceller
Effekt (AC)
Tilladt AC udgaen-
deenergi 3000W 3680W 4000W 4600W 4999w 6000W
Max. AC tilsynela-
dende energi 3000VA 3680VA 4000VA 4600VA 4999VA 6OO0OVA
Max. udgaende -
strom 16A 16A 22A 22A 22A 27A
AC nominel 230V ; 230V ; 230V ; 230V ; 230V ; 230V ;
spending 180Vac- 180Vac- 180Vac- 180Vac- 180Vac- 180Vac-
280Vac 280Vac 280Vac 280Vac 280Vac 280Vac
Max. spidsstrpm
# 34.6A 34.6A 34.6A 34.6A 34.6A 34.6A
Max udgangsfejl
) 65A
spidsstrem 65A 65A esA esA esA
Max udgiende
overstroms— 65A 65A 65A 65A 65A 65A
beskyttelse
AC elforsyn-
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Model

Model
Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt Growatt
SPH3000 SPH3600 SPH4000 SPH4600 SPH5000 SPH6000
Specifikationer
Fase faktor ved
energistigning * * * * * *
Forskydningseffekt-|0.8leading [0.8leading |0.8leading o.8leading |0.8leading D.8leading
faktor konfigurerbaf..o.8 ..0.8 ..0.8 ..0.8 ..0.8 ..0.8
lagging lagging lagging lagging lagging lagging
THDI <3% <3% <3% <3% <3% <3%
i Single i 1 1 i
ACforbindelse Single . g Single Single Single Single
Fase ase fase fase fase fase
AC overspandin .
i 9 Kategovri 111
kategori
Sta alene (AC
power)
Nominel AC udgien 5000w s | 3000w | 3000W** | 3000W**  [B0OOW<:  |3000W**
deenergi
Nominel AC udgaen
despending 230Vac 230Vac 230Vac 230Vac 230Vac 230Vac
Nominel AC udgaen
defrekvens 50/60Hz | 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz |50/60Hz
Starttilstand Indstilling Indstilling Indstilling Indstilling Indstilling| Indstilling
BAT data(DC)
tteri di
Batterispmnding | 5 saqv 42~5aV 42~5av | 42~5av | 42~59v | 42~59V
Max oplad -
. . 58V 58V 58V 58V 58V 58V
ningsspending
Max op- og aflad-
ningsstrem 66A 66A 66A 66A 66A 66A
Max op- og aflad-
ningsenergl s000W*> | 3000W*2 | 3OOOW*> 3000W*>  BOOOW*2 3000W*2
Batteritype litium / litium / litium / litium / litium / litium /
Bly-syre [Bly-syre Bly-syre Bly-syre Bly-syre |Bly-syre
DoD 80% /50% $0% /50% 80% /50% 8% /50% 80O% /50% 80%|YS50%
Batterikapacitet
r 3~12kWh | 3~12kWh | 3~12kWh | 3~12kWh | 3~12kWh| 3~12kWh
Effektivitet
Max. effektivitet 97.1% a7.2% a7.2% a7.3% a7.3% a7.5%
Euro vaegteteffek -
tivitet 96.8% 96.9% 96.9% 7% 7% 97.1%
CECeffektivitet
MPPT effektivitet | aq.5% | aq.5% ‘ aq.5% | a9.5% ‘ 99.5% ‘ a9.5%
Beskyttelsesenheder
DC polvendingsbe - i i i i i i
skyttelse J J J 1 1 1

Growatt Growatt Growatt Growatt  Gfowatt Growatt
SPH3000 SPH3600 SPH4000 SPH4600  SPH5000 SPH6000
Specifikationer
BAT polbeskyt- . . . . . .
telse ja ja ja ja ja ja
udgiende over- ia ia ia ia a a
stromsbeskyttelse ! ! J J | !
udgaende
spanding beskyt - ja ja ja ja ja ja
telsesvarisator
Jordf'ejlsmonh ja ja ja ja ja ja
torering
Net monitorering ja ja ja ja ja ja
Integreret poler
sensitivizkage . . . . . .
. ja Ja ja ja ja ja
strem monitor-
reingsenhed
General Data
Mal(W/ H 450%5p5 450*565 450*565 450*565 450*565 450*565
/ D) in mm *180 *180 *180 *180 *180 *180
Vagt 27KG 27KG 27KG 27KG 27KG 27KG
Driftsomrade -25°C.. [|-25°C.. -25°C .. -25°C .. -25°C.. (25°C..
temperatur +60°C med | +60°C med | +60°C med | +60°Cmed | +60°C med |+60°Cmed
drosling Hrosling drosling drosling drosling drosling
over 45°C |over 45°C over 45°C | over 45°C over 45°C |over 45°C
Stejudstraling
< 25 dB(A) |€ 25 dB(A) |< 25 dB(A) ¥ 25 dB(A) < 25 dB(A) <|25 dB(A)
Hojde 2000m 2000m 2000m 2000m 2000m 2000m
Selvforbrug <4 W 4w 4w <4 wW 4w 4w
Inverter Topologi transfor transfor transfor transfor transfor transfor
merfri merfr merfri merfri merfri merfri
HF HF HF HF HF HF
DC/DC topology transformer |transformer |transformer |transformer transformer ransformer
Kelingsbegreb Naturlig Naturlig Naturlig Naturlig Naturlig Naturlig
Miljpbeskyttelsesk -
ipe . P65 IP65 IP65s IP65 P65 P65
lassificering
Relativ fugtighed 100% 100% 100% 100% 100% 100%
Egenskab
DCforbindel MC4/H4 MC4/H4 MC4/H4 MC4/H4 MC4/H4 MC4/H4
- else
orom (opt) (opt) (opt) (opt) (opt) (opt)
AC -forbindelse Konnektor | Konnektor Konnektor Konnektor | Konnektor | Konnektor
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Model

/ 10 a&r

Growatt SPH3000 Growatt SPH3600 Growatt SPH4000
Specifikationer
BAT-forbindelse Skrue Skrue Skrue
Display LCD LCD LCD
Interfaces: R54‘85‘ ja/ja/ ja/ja/ ja/ja/
/USB /CAN/Wi-Fi opt/opt/ opt/opt/ opt/opt/
GPRS opt opt opt
Garanti: 5 ar ja /opt ja /opt ja/opt

Certifikater og

CE,IEC62109,6G98,G100, CE,IEC62104,6G498,G100,
VDEO126-1-1,G54,AS4777) VDEO126-1-1,G59,AS4777|
AS/NZS 3100,CElO-21, AS/NZS 3100,CElO-21,

CE,IEC621049,G98,G100,
VDEO126-1-1,AS4777,
AS/NZS 3100,CElO-21,

/10 &r

tilladelser VDE-AR-N4105 EN50438, | VDE-AR-N4105,ENS0438, VDE-AR-N4105,ENSO438,
VFR,MEA,PEA,IEC61727, VFR,IEC61727,[EC62116, VFR,EC61727,|EC62116
[EC62116,TR3.3.1 TR3.3.1

Model

Growatt SPH4600 Growatt SPH5000 Growatt SPH6000

Specifikationer

BAT forbindelse Skrue Skrue Skrue

Display Lep Lep Lep

Interfaces: Rs4'85' ja/ja/ ja/ja/ ja/jas/

/USB /CAN/Wi-Fi opt/opt/ opt/opt/ opt/opt/

GPRS opt opt opt

Garanti: 5 ar ja /opt ja/opt ja /opt

Certifikater og
tilladelser

CE,I[EC62109,G83,
VDEO126-1-1,
Ga9,G1O00,AS4777,

CE,IEC621049,6G83,G99,
G100,VDEO126-1-1,
AS4777,AS/NZS 3100,
AS/NZS 3100,CElO-21, CElO-21 VDE-AR-N4105,
VDE-AR-N4105,EN50438, EN50438 VFRIEC61727,
VFR,IEC61727,[EC62116, IEC62116

CE,IEC62109,G83,
VDEO126-1-1,G99,G100,
AS4777,AS/NZS 3100,
CEl0-21,VDE-AR-N4105,
EN5O438 ,VFR,MEA,PEA,
IEC61727,IEC62116

13.2 PVinputterminal paramaler

MC 4 specification:

DC -konnektor

MC4(multi-contact)/H4(opt)

2.5mm /14AWG 4mm. 6mm.

10mm.

Merkestrem
(90°C miljg)

32A 40A 44A

T2 AWEG 7HAWE 18AWE

65A

Nominelsystem
spanding

600V DC(UL)
600V DC(TUV)

Stikbgsning materiale

Kobber, tin

Isoleringsmateriale

Thermoplastics ULa4 V-0

Omgivende temperatur

~40°C¢til a0©

Ledningstrad fjernelse lengde

7.0mm(9/32)

Kabel bekledning diamaler

4.5to 7.8mm(3/16: to 5/16”)

13.3 Torsion

@verste cover skruer

1.3Nm(10.8 1bf.in)

Kappe og RS232 skruer

0.7Nm(6.2 1bf.in)

D¢ -konnektor

1.8Nm(16.0 1bf.in)

M6 skruetrekker

2Nm(18 1bf.in)

Jordskrue

2Nm(18 1bf.in)

13.4 Appendix

Folgende Bilag er listen over valgfri bilag til energilagemaskiner, hvis der er behov, bedes du
kontakte Growatt New Energy Technology Co., Ltd eller forhandler. (P / N er kun til referen

0g det kan @ndres.)

Navn Beskrivelse

GROWATT P/N

Shine [ink

Bruges til dataregistrering

MROO.0O007200

Shine Wi-Fi-S

Bruges til dataregistrering

MROO.0008600

GPRS Bruges til dataregistrering

MROO.0O0C9601

Tradlgs maler sensor

MROO.0006700

SP-CT

Tradlss maler sensor(Britisk)

MROO.0006800

SPM(Single fase

Rs485 maler sensor(Estron)

MROO.0O008800

maler)

RS485 maler sensor(CHNT)

MROO.0O10800

TPM(Tre fase

RS485 maler sensor (standard)

MROO.0008300

Kontakt resistens

0.25mQ (model)

Beskyttelsesgrad

IP 68

elforsyningsnet

maler) RS 485 maler sensor (Italien) MR00.0008400
Bruges til on og off kontakt til auto TV03.0001200

TssP elforsyningsnet )

A-TSSP Bruges til on og off kontakt til auto TV03.0003100
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14 certifikat

Growatt SPH inverter serien anvendes inden for hele verden, sa inverteren skal tilfredsstille for-
skellige lande og regioner med forskellige sikkerhedsstandarder.

Model Certifikat
Growatt SPH3000 CE,IEC621049,G98,G100,VDEOC126-1-1,AS4777,
Growatt SPH6000 AS/NZS3100, CEIO-21,VDE-AR-N4105,EN50438,

VFR,MEA,PEA,IEC61727,[EC62116,TR3.3.1

Growatt SPH3600 CE,IEC62109,499,G100,VDEO126-1-1,G59,AS4777,
Growatt SPH4000 AS/NZS3100, CEIO-21,VDE-AR-N4105,EN504383,
Growatt SPH4600 VFR,IEC61727,IEC62116

Growatt SPH5000

15 Kontakt

Hvis du har tekniske problemer med vores produkter, skal du kontakte Growatt-servicelinjen
eller forhandleren. Vi har brug for felgende oplysninger for at give dig den nedvendige hj=lp:

. SPH inverter serienummer

. SPH inverter modul information

. SPH inverter kommunikationstilstand

. SPH inverter fejlinformation kode

. SPH inverter Display indhold

. Producent og batterimodel

. Batteriets kapacitet og forbindelsestilstand

NS NN R

Shenzhen Growatt New Energy Technology Co.,LTD
No.28 Guangming Road, Shiyan Street, Bao'an District, Shenzhen, PR.China
T: +86 07552747 1942

E: service@ginverter.com

W: www.ginverter.com



